Deutsch
Roborock F25 Combo

Benutzerhandbuch fiir den Nass- und Trockenstaubsauger

Lesen Sie sich dieses Benutzerhandbuch mit den enthaltenen Abbildungen vor der Verwendung
dieses Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie es zur spateren Verwendung sicher auf.
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Sicherheitshinweise

Nutzungseinschrankungen

* Diesen Staubsauger nicht in AuBenbereichen oder
einem gewerblichen oder industriellen Umfeld
verwenden. Er ist ausschlieRlich zum Gebrauch im
privaten Wohnbereich vorgesehen.

* Den Staubsauger nicht im Auto aufbewahren, um zu
vermeiden, dass die Akkulaufzeit durch hohe oder
niedrige Temperaturen beeintrachtigt wird.

* Das Akkupack dieses Staubsaugers darf nicht fir
das Laden oder Entladen in Umgebungen mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder Temperaturen tber 40 °C oder
unter 4 °C verwendet werden.

* Die Reinigungsburste vorsichtig anwenden,
um Verletzungen zu vermeiden. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Dieses Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch
Personen (einschlieRlich Kindern) mit verminderten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
vorgesehen, es sei denn, sie wurden von einer fur
ihre Sicherheit verantwortlichen Person im Gebrauch
des Gerats unterwiesen oder werden dabei von
dieser Person beaufsichtigt.

* Dieses Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und

Personen mit verminderten physischen, sensorischen

oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder

Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie

im sicheren Gebrauch des Gerats unterwiesen oder

beaufsichtigt werden und die damit verbundenen

Risiken verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat

spielen. Kinder durfen das Produkt nicht ohne Aufsicht

reinigen oder warten (EU).

Haare, lockere Kleidung, Finger und samtliche

Kérperteile von Offnungen oder beweglichen Teilen

fernhalten.

* Gliedmal3en und Haustiere von den rotierenden
Burstenkopfen fernhalten, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Um Verletzungen zu vermeiden, darf mit nassen
Handen weder das Stromkabel ber(ihrt noch das
Produkt bedient werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Keine brennenden oder qualmenden Materialien
aufsaugen (z. B. brennende Zigarettenstummel).

* Keine harten oder spitzen Gegenstande aufsaugen
(z. B. Baumaterialien, Glas und Nagel).

* Dieses Produkt darf nur in Gebieten unterhalb von
3.000 Meter tUber dem Meeresspiegel verwendet
werden.

* /MWahrend der Selbstreinigung und wéhrend des
Trocknens ist die Temperatur der zuganglichen
Oberflachen von Ladedock, Rolle und Staubsauger
hoch. Keine Oberflachen berthren, die wahrend des
Gebrauchs heil3 werden kénnen. Die Oberflachen
erst bertihren, wenn diese abgekdhlt sind.

* Nicht Uber Schnure oder sonstige Kabel saugen, um
Gefahren zu vermeiden.

* Dieses Produkt bitte gemaf den Anweisungen
in dieser Bedienungsanleitung verwenden. Der
Benutzer tragt die Verantwortung fur jeglichen Verlust
oder Schaden, der infolge eines unsachgemalen
Gebrauchs dieses Produkts entsteht.

Akku und Aufladung
WARNUNG

* Keine nicht wiederaufladbaren Batterien aufladen.

* Dieses Produkt enthalt Akkus, die nur von
qualifizierten Personen ausgetauscht werden durfen.

* Zum Aufladen des Akkus ausschliellich das
im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene
abnehmbare Netzteil Roborock MDS16HRR
verwenden.

* Keine Akkus, Stromkabel oder Docks von
Drittanbietern verwenden.
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* Um die Gefahr von Verletzungen durch bewegliche
Teile zu verringern, das Gerat vor Wartungsarbeiten
ausschalten.

* Akku, Stromkabel oder Dock weder zerlegen,
reparieren noch modifizieren.

* Den Staubsauger nicht in der Nahe von
Warmequellen oder in feuchten Bereichen (z. B.
Heizkorpern oder Badezimmern) aufladen und das
Dock dort nicht installieren.

* Stromkabel oder Dock nicht mit einem feuchten Tuch
abwischen und nicht mit nassen Handen berthren.

* Beschadigte oder defekte Stromkabel nicht mehr
verwenden und den Kundenservice kontaktieren.

* Wenn das Produkt Gber einen ldngeren Zeitraum
nicht benutzt wird, dieses vollstandig aufladen,
den Netzstecker ziehen und an einem kuhlen und
trockenen Ort aufbewahren.

* Alle drei Monate aufladen, um eine Tiefentladung
des Akkus zu vermeiden.

* Altakkus nicht einfach mit dem Hausmuill entsorgen.
Bringen Sie sie zu einem Recycling-Fachbetrieb.

Transport

* Es wird empfohlen, den Staubsauger in der
Originalverpackung zu transportieren.

Hinweis
* Den Filter mindestens einmal pro Monat mit
Leitungswasser abspllen. Weitere Informationen

sind im Abschnitt ,RoutinemalRige Wartung” zu
finden.



@ Produktvorstellung

Nass- und Trockenstaubsauger

® —Modus wechseln

* Drlcken: Zu AUTO- / MAX-/ ECO-/
Schwamm-Modus wechseln
* Sekunden gedruckt halten, wahrend

der Staubsauger auf Auftrage wartet:

Sprachansagen an-/ausschalten /
Lautstarke anpassen

* Wahrend des Ladevorgangs
2 Sekunden gedriickt halten:
Zu gerauscharmem Trocknen /
Schnelltrocknen wechseln

©—Ein/Aus

* Driicken: Start/Pause
* Sekunden gedruckt halten, wahrend

der Staubsauger auf Auftrage wartet:

Ausschalten

@® —selbstreinigung

* Wahrend des Ladevorgangs drucken:

Selbstreinigung starten/pausieren
e Wdhrend des Ladevorgangs

2 Sekunden gedrtickt halten:

Trocknen starten/stoppen

Hinweis: Um die Selbstreinigung oder das Trocknen zu

beenden, die @-Taste wahrend des Ladenvorgangs driicken.

A1-1—Lautsprecher
A1-2—Griff

A1-3—Loch fiir Griff-Offner
A1-4—Rollenfreigabe
A1-5—Rader

A1-6—LED-Display
A1-7—Entriegelung der abnehmbahren

Saugeinheit
A1-8—Schmutzwassertank-Offner
A1-9—Schmutzwassertankgriff
A1-10—Schmutzwassertank
A1-11—Nachfulléffnung fur den

Frischwassertank

A1-12—Frischwassertank-Offner
A1-13—Frischwassertank
A1-14—Rolle

Handstaubsauger
@ —Modus wechseln

* Drucken: Modus wechseln
@ —Ein/Aus

* Drucken: Start/Pause

A2-1—Abnehmbare Saugeinheit
A2-2—Entriegelung der abnehmbahren
Saugeinheit
A2-3—Staubbehalter
A2-4—Staubbehalter-Offner
A2-5—Reinigungskopf-Entriegelung

Ladedock

A3-1—Trocknungsschale
A3-2—Luftauslasse zum Trocknen
A3-3—Ladekontakte
Netzkabel

Filter
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Reinigungsbiirste

Hinweis: Die Reinigungsburste kann in die Nut an der
Ruckseite des Ladedocks eingesetzt werden.

@3 LED-Display

A7-1—Schwamm-Modus
A7-2—ECO-Modus
A7-3—Trocknungs-Kontrollleuchte
A7-4—Akkustand
A7-5—AUTO-Modus
A7-6—MAX-Modus
A7-7—Lichtstreifen & Fehlerindikator

@ Mehrzweckbdrste

€ Motorisierte Miniblrste
2-in-1-Reinigungskopf
Aufbewahrungsstander

@B Stab

@ Produktinstallation

@D Nass- und Trockenstaubsauger

B1-1—Anpassen des Griffs

B1-1-1—Verbinden Sie den Griff mit dem
Staubsaugergehduse, bis er mit

einem Klick einrastet. Die Knopfe
am Griff sollten nach vorne zeigen.



B1-1-2—Um den Griff abzunehmen,
fUhren Sie ein hartes Objekt in
den Griff-Offner an der Riickseite
des Staubsaugergehauses ein,
um den Entriegelungsknopf zu
drucken und den Griff vorsichtig
herauszuziehen.

B1-2—Platzieren des Ladedocks

B1-2-1—Drehen Sie das Ladedock mit der
Unterseite nach oben, schliel3en
Sie das Stromkabel unten am
Ladedock an und verstauen Sie das
zusatzliche Kabel je nach Bedarf in
der Aufbewahrungsoffnung fir das
Stromkabel.

Hinweis: Das Stromkabel kann entweder aus der rechten

oder der linken Kabelaufbewahrungséffnung austreten.

B1-2-2—Stellen Sie das Ladedock auf einer
flachen, harten Oberflache auf
und stecken Sie es dann in die
Steckdose ein.

B1-2-3—Reinigungsburste

Hinweise:

* Das Ladedock nicht an feuchten Orten oder in der
Nahe von Warmequellen aufstellen, wie z. B. in
Badezimmern, Kiichen und neben Heizkérpern.

* Die Reinigungsbirste kann in die Nut an der Riickseite
des Ladedocks eingesetzt werden.

Handstaubsauger

B2-1—Installieren der abnehmbaren
Saugeinheit

B2-1-1—Drlcken Sie die Entriegelungstaste
fur die abnehmbare Saugeinheit
und kippen Sie die Saugeinheit
nach hinten, um sie zu entfernen.

B2-1-2—Setzen Sie die abnehmbare
Saugeinheit in den
Handstaubsauger ein und kippen
Sie sie in einem leichten Winkel
nach unten, bis sie einrastet.

B2-2—Installieren der Reinigungskdpfe

Aufbewahrungsstander

B3-1—Stellen Sie den Stéander auf den
Boden, und befestigen Sie das
Ladedock so am Stander, dass
beide Seiten mit der Rickseite des
Standers ausgerichtet sind.

B3-2—Montieren Sie die Stabhalterung
am Stander. Driicken Sie, bis er mit
einem Klick einrastet.

B3-3—Um die Stabhalterung zu entfernen,
drucken Sie den Entriegelungsknopf
auf der Ruckseite und ziehen Sie die
Halterung nach oben.

B3-4—Lagern Sie alle Teile wie in der
Abbildung gezeigt.

Hinweis: Bevor Sie den Handstaubsauger in
den Aufbewahrungsstander stellen, nehmen Sie
die abnehmbare Saugeinheit ab, damit sie nicht
herunterfallen kann.
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@ Gebrauchsanweisung
fur den Nass- und
Trockenstaubsauger

Sprachauswahl

Halten Sie die Tasten @ und @ 3 Sekunden
lang gedruckt, um zur Sprachauswahl zu
gelangen, und driicken Sie dann die @
-Taste, um die Sprache zu andern. Um

Thre Auswahl zu bestatigen, bleiben Sie

10 Sekunden lang bei der gewtinschten
Sprache oderr driicken Sie die @-Taste.

@ Befiillen des Frischwassertanks

C1-1—Halten Sie den Griff des Frischwassertanks,
drticken Sie die Entriegelungstaste und
ziehen Sie den Frischwassertank vorsichtig
in leichtem Winkel nach oben.

C1-2—Offnen Sie die Kappe der Nachfilléffnung
des Frischwassertanks, fillen Sie
Leitungswasser ein und schlief3en Sie die
Kappe wieder.

C1-3—Setzen Sie den Frischwassertank
wieder in den Reinigungskopf ein.
Drucken Sie vorsichtig, bis er mit
einem Klick einrastet.

Hinweise:

* Nur kaltes Wasser verwenden, um eine Verformung
des Frischwassertanks zu vermeiden.

* Um mogliche Korrosion oder Beschadigungen zu
vermeiden, verwenden Sie kein Desinfektionsmittel
und nur von Roborock empfohlene Reinigungsmittel.



* Um die Reinigungsleistung zu verbessern, empfehlen
wir, eine viertel Flaschenkappe der empfohlenen
Reinigungslosung in den geflllten Frischwassertank
zu geben.

@ Verriegeln und Entriegeln

Treten Sie leicht auf den Reinigungskopf und
halten Sie den Griff fest. Drlicken Sie, um den
Staubsauger zu verriegeln, und ziehen Sie,
um den Staubsauger zu entriegeln.

C2-1—Verriegelt
C2-2—Entriegelt

@ Starten des Staubsaugers

Kippen Sie den Griff nach hinten, um den
Staubsauger zu entriegeln und drticken Sie
die @-Taste, um ihn zu starten.

Flaches Reinigen

Der Staubsauger kann flach hingelegt
werden, um unter Mobeln und Geraten
zu reinigen. Um das Gerat flach auf den
Boden zu legen, senken Sie den Griff

ab, wahrend Sie das Gerat benutzen.

Das verfligbare Fassungsvermogen des
Schmutzwassertanks verringert sich
wahrend des flachen Reinigens. Es wird
daher empfohlen, den Schmutzwassertank
zu entleeren, bevor Sie unter Mébeln und
Geraten reinigen.

Hinweis: Legen Sie den Staubsauger beim flachen

Reinigen immer so hin, dass die Tasten am Griff nach
oben zeigen.

Modus dndern

Driicken Sie die @-Taste, um zwischen den
Modi AUTO, MAX, ECO oder Schwamm-Modus
zu wechseln. Auf dem Bildschirm wird das
Symbol fur den aktuellen Modus angezeigt.

Warten auf Auftrage und
Ausschalten

. Driicken Sie die @-Taste wihrend des
Reinigens, um das Saugen zu pausieren.
Der Staubsauger wartet nun auf Auftrage.

2. Verriegeln Sie den Staubsauger, wahrend
er auf Auftrage wartet, damit er aufrecht
auf dem Boden stehen kann.

3. Wenn der Staubsauger 5 Minuten
lang nicht verwendet wird, wahrend
er auf Auftradge wartet, schaltet er sich
automatisch ab. Um den Staubsauger
manuell auszuschalten, halten Sie die
@ Taste 2 Sekunden lang gedrtickt,
wahrend er auf Auftrage wartet.

@ Wasserstandsalarme

Vergewissern Sie sich, dass der
Frischwassertank vor der Verwendung
ausreichend Wasser enthalt. Wenn

der Staubsauger in Betrieb ist und der
Schmutzwassertank voll ist, gibt der
Staubsauger akustischen und visuellen
Alarm aus. Leeren Sie in diesem Fall
den Schmutzwassertank, bevor Sie die
Reinigung fortsetzen.
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C6-1—Lichtstreifen ist rot: Fehler

@@ Entleeren des
Schmutzwassertanks

C7-1—Halten Sie den Griff des Schmutz-
wassertanks fest, driicken Sie die
Entriegelungstaste und kippen Sie den
Tank nach hinten, um ihn zu entfernen.

C7-2—Entfernen Sie vorsichtig die Tank-
abdeckung und leeren Sie den
Schmutzwassertank.

C7-3—Bringen Sie den Tankdeckel wieder
an. Setzen Sie den Boden des Tanks
in das Gehause des Gerats ein und
kippen Sie den Tank in Richtung
Gerat, bis er einrastet.

@ Aufladen und Selbstreinigung

-

. Verriegeln Sie den Staubsauger,
wahrend er auf Auftrage wartet, und
stellen Sie ihn auf das Ladedock. Der
Ladevorgang beginnt, wenn Sie die
Meldung ,Ladevorgang gestartet. Bitte
Selbstreinigung starten.” horen.

. Driicken Sie die @-Taste, um die
Selbstreinigung zu starten/pausieren.

N

3. Befolgen Sie nach Abschluss der
Selbstreinigung und des Trocknens
die Sprachansage und leeren Sie den
Schmutzwassertank zeitnah, um GerUche
zu vermeiden.



Hinweise:

* Vergewissern Sie sich, dass der Frischwassertank

und der Schmutzwassertank vorhanden sind, um

eine optimale Selbstreinigung und Trocknung zu
ermoglichen.

Das Produkt ist mit einem integrierten leistungsstarken,
wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku ausgestattet.
Um die Leistungsfahigkeit des Akkus zu erhalten,

sollte das Produkt bei normalem Gebrauch immer
aufgeladen sein.

Stellen Sie den Staubsauger nach dem Gebrauch stets
zurlick auf das Ladedock, um Wasserflecken auf dem
Boden zu vermeiden.

Wenn der Lade- und Ruhemodus deaktiviert und das
Gerat ausgeschaltet ist, vergewissern Sie sich, dass
das Gerat auf dem Ladedock steht, drlicken Sie die
Taste @, um es einzuschalten, und starten Sie dann
die Selbstreinigung.

@ trocknen

Wenn die Selbstreinigung abgeschlossen ist,
beginnt das Trocknen automatisch. Halten Sie
wahrend des Ladens die @-Taste 2 Sekunden
lang gedruckt, um in den Trocknungsmodus
zu wechseln. Halten Sie die @-Taste 2
Sekunden lang gedrtickt, um das Trocknen zu
starten/anzuhalten.

Hinweise:

* Das Trocknen startet automatisch nach Abschluss der
Selbstreinigung. Starten Sie die Trocknung nicht oft manuell.

* Die Selbstreinigung und das Trocknen sind nur
verfligbar, wenn der Staubsauger aufgeladen wird
und einen hohen Akkustand aufweist. Verschiedene
Trocknungsmodi erfordern unterschiedliche
Akkustande. Wenn der Staubsauger auf den Modus
Schnelltrocknen eingestellt ist, aber der Akkustand
niedrig ist, schaltet er automatisch auf den Modus
Gerduscharmes Trocknen um.

* Halten Sie sich wahrend des Trocknens von den
Luftauslassen fern.

* Wenn der Lade- und Ruhemodus deaktiviert und das
Gerat ausgeschaltet ist, vergewissern Sie sich, dass
das Gerat auf dem Ladedock steht, driicken Sie die
Taste @, um es einzuschalten, und starten Sie dann
das Trocknen.

Aktivieren/Deaktivieren des
Lade- und Ruhemodus

Der Lade- und Ruhemodus ist standardmaBig
deaktiviert. Zum Aktivieren oder Deaktivieren
dricken Sie wahrend des Ladevorgangs

5 Sekunden lang die Taste ©, bis Sie die
Sprachansage horen: "Lade- und Ruhemodus
aktiviert" oder "Lade- und Ruhemodus
deaktiviert."

Hinweise:

* Lade- und Ruhemodus aktiviert: Nachdem das Gerat
5 Minuten lang ohne Bedienung aufgeladen wurde,
schaltet sich das LED-Display aus. Nachdem das Gerat
vollstandig aufgeladen wurde, schaltet es sich nicht
automatisch ab. Um die Selbstreinigung und das
Trocknen zu starten, driicken Sie die Taste @. Wenn
das Gerat aus dem Ladedock genommen wird, bleibt
es aktiv und wartet auf Anweisungen.

* Lade- und Ruhemodus deaktiviert: Fiinf Minuten,
nachdem das Gerét vollstandig aufgeladen ist, schaltet
es sich automatisch ab. Um die Selbstreinigung
und das Trocknen zu starten, stellen Sie sicher, dass
das Gerat auf dem Ladedock steht, driicken Sie die
Taste @, um es einzuschalten, und driicken Sie dann
die Taste @. Wenn das Gerat aus dem Ladedock
genommen wird, bleibt es nicht aktiv und wartet nicht
auf Anweisungen.
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® Gebrauchsanwei-
sung fur den Hand-
staubsauger

@D Reinigungskdpfe

D1-1—Motorisierte Miniblrste
Eignet sich fur das Aufsaugen
von Staub und Milben auf

Textilprodukten wie Betten,
Vorhangen usw.

D1-2—Mehrzweckbiirste

Eignet sich fur das Reinigen von
Kacheln, Boden und niedrigflorigen
Teppichen, deren Fasern kirzer als
2,5 cm sind.
D1-3—2-in-1-Reinigungskopf (Fugendiise)
Eignet sich fur das Aufsaugen von
Staub in schmalen Bereichen wie

Tur-, Fenster- und Wandecken sowie
bei Treppen.

D1-4—2-in-1-Reinigungskopf (Staubfugenduise)

Er eignet sich zur Reinigung von
Staub auf Sofas oder Tischplatten.

Zum Umschalten zwischen Fugenduse und
Staubfugenduse:

Dricken Sie die Taste an der Staubburste,
um sie ganz nach vorne/hinten zu schieben.
Hinweise:

* Verwenden Sie diese Reinigungskdpfe nicht zum
Absaugen von Wasser.



* Bertihren Sie nicht den rotierenden Teil der
Reinigungskopfe.
* Die motorisierte Miniburste darf nicht auf Leder,
Leathaire-Stoff oder Seidenmaterial verwendet
werden, um ein Zerkratzen der Gewebeoberflache zu
vermeiden.
Bei Verwenden der Mehrzweckburste oder
motorisierten Miniblrste kdnnen die Oberflachen
bestimmter Stoffe pillen oder schwer zu reinigen
sein. In solchen Fallen wird empfohlen, den 2-in-1-
Reinigungskopf zu verwenden.
Vor dem Reinigen polierter Oberflachen (glanzende
Holzbdden oder glasierte Fliesen) muss die
Mehrzweckbdrste (insbesondere der Reinigungskopf)
auf Fremdkérper Uberprift werden, um Bodenkratzer
zu vermeiden.
Vor Verwenden des Staubsaugers ist sicherzustellen,
dass der Staubbehalter, die Multizykloneinheit, der
Schwammfilter und der hintere Filter ordnungsgemaf
eingesetzt sind.
Beim Staubsaugen darf die Abluft6ffnung nicht
verdeckt sein.
Fur Feinstaub wie Mehl und Baustaub kann der
Staubsauger nur verwendet werden, wenn die
Staubmenge gering ist.
Der Staubsauger darf nicht zum Aufsaugen von
spitzen Gegenstanden, kleinen Spielzeugen, Nadeln,
Buroklammern usw. verwendet werden. Diese
Gegenstande konnen den Staubsauger und den
Boden beschadigen.
* Wahrend der Reinigung von Gefahrenzonen wie
Treppen und Fenstern ist auf die personliche
Sicherheit zu achten.
Das Produkt darf nicht an hohen Orten wie
Schreibtischen und Stuhlen abgestellt oder gegen
andere Objekte gelehnt werden, um Schaden durch
Herunterfallen oder Umkippen zu vermeiden.
Die Bewegung der Mehrzweckburste kann einen
ungleichméaRig polierten Boden hinterlassen. Um dies
zu beheben, kann der Boden mit einem feuchten Tuch
gewischt und mit Bohnerwachs poliert werden.

O RoutinemaRige
Wartung

Informationen zur Erhaltung der optimalen
Leistung des Produkts sind in der folgenden

Tabelle fur die routinemaf3ige Wartung zu finden.

. Wartungs-  Austausch-

Teil . .
intervall intervall

Rolle Nach Bedarf 3 Monate
Filter
(Schmutz- Nach Bedarf Nach Bedarf
wassertank)
Filter (Staub-
behalter) Nach Bedarf n.v.
Reinigungs-
kopfund Nach Bedarf n.v.
Schmutzwas-
serleitung
schmutz: Nach Bedarf n.v.
wassertank
Ladedock Nach Bedarf n.v.

Ladekontakte Nach Bedarf n.v.

Staubbehalter Nach Bedarf n.v.

Mehrzweck-

. 1 Monat n. v.
burste
Motorisierte 1 Monat .-

MinibUrste
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Hinweise:

* Das Produkt muss ausgeschaltet sein oder nicht mehr
laufen, und das Ladedock muss ausgesteckt sein,
bevor Sie sie das Gerét reinigen oder warten.

* Die Haufigkeit des Austauschs kann entsprechend
der tatsachlichen Situation variieren. Teile umgehend
austauschen, wenn ein anormaler Verschleil? auftritt.

* Die Filter- und Rollenfasern wurden mit einem
antimikrobiellen Silberionenmittel behandelt, um
bakterielle Gertiche zu verhindern.

Produktwartung

Wenn dieses Produkt fur langere Zeit
nicht verwendet werden soll, laden Sie

es vollstandig auf, trennen Sie es von der
Stromversorgung und lagern Sie es an
einem kUhlen und trockenen Ort. Stellen
Sie es nicht in feuchten Umgebungen oder
an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung
ab. Laden Sie es mindestens alle 3 Monate
auf, um eine Tiefentladung des Akkus zu
vermeiden.

Gehause des Gerats

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen
und trockenen Tuch ab. Nicht mit Wasser
waschen. Ziehen Sie vor der Reinigung den
Netzstecker und schalten Sie das Gerat aus.

@ Schmutzwassertank und Filter

E1-1—Entfernen Sie den Schmutzwassertank,
ziehen Sie den Tankdeckel ab
und entfernen Sie den Filter vom
Tankdeckel. Verwenden Sie die
mitgelieferte Reinigungsburste, um



den Filter von Verschmutzungen
zu reinigen. Wenn der Filter sehr
schmutzig ist, spulen Sie ihn mit
kaltem Wasser ab und schtteln Sie
das Restwasser anschlieend ab.

E1-2—Trocknen Sie alle Teile grindlich,
bevor Sie sie wieder einbauen.

Hinweise:

* Lassen Sie den Filter vor dem Wiedereinbau
mindestens 24 Stunden vollstandig trocknen.

* Bertihren Sie den Filter nicht mit den Handen, Bursten
oder scharfen Gegenstanden, um eine Beschadigung
zu vermeiden.

@ Frischwassertank und Rolle

E2-1—Halten Sie den Griff des
Frischwassertanks, driicken Sie die
Entriegelungstaste und ziehen Sie
den Frischwassertank vorsichtig in
leichtem Winkel nach oben, um ihn
zu entfernen.

E2-2—Spulen Sie den Tankboden mit
sauberem Wasser aus.

E2-3—DrUcken Sie den Knopf zum Lésen
der Rolle und schieben Sie die Rolle
entlang des Reinigungskopfes
heraus. Verwenden Sie die
mitgelieferte Reinigungsbdurste,
um den Schmutz auf der Rolle zu
entfernen, und spilen Sie sie dann
mit sauberem Wasser ab.

E2-4—Wenn Sie die Rolle austauschen
mussen, ziehen Sie die Rollenkappe
aus der Rolle, indem Sie die ganze
Kappe greifen. Montieren Sie dann
die Rollenkappe auf eine neue Rolle.

Hinweise:

* Beim Umgang mit der Reinigungsburste vorsichtig

vorgehen, um Verletzungen zu vermeiden.

* Wenn Sie die Rollenkappe abnehmen, ziehen Sie sie

nicht an ihrem Griff.

¢ Um magliche Schaden zu vermeiden, lassen Sie

die Rollenkappe wahrend der Reinigung der Rolle
aufgesetzt.

E2-5—Setzen Sie die Rolle und den
Frischwassertank wieder ein.

Reinigungskopf und
Schmutzwasserleitung

. Schalten Sie den Staubsauger
aus und stellen Sie ihn in eine
stabile Position, entfernen Sie
dann den Schmutzwassertank, den
Frischwassertank und die Rolle.

N

. Reinigen Sie die Halterung der Rolle
und die Schmutzwasserleitung mit der
mitgelieferten Reinigungsburste.

3. Setzen Sie den Schmutzwassertank, den
Frischwassertank und die Rolle wieder ein.

Hinweis: Spulen Sie den Reinigungskopf nicht direkt mit
Wasser ab.

@ Ladedock

Stecken Sie den Stecker des Ladedocks aus
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und reinigen Sie die Oberflache sowie die
Ladekontakte des Ladedocks mit einem
weichen, trockenen Tuch.

Hinweis: Das Ladedock nicht direkt mit Wasser abspulen.

Staubbehalter

E5-1—Leeren Sie den Staubbehalter so
schnell wie moglich, sobald der Staub
die MAX-Marke erreicht hat, da sonst
die Saugleistung beeintrachtigt wird.

E5-2—Trennen Sie das Gerat vor der
Reinigung von der Stromversorgung
und stellen Sie sicher, dass es nicht
mehr in Betrieb ist. Entfernen Sie den
Stab oder den Reinigungskopf. Die
Staubbehalter-Offnertaste driicken,
um den Staubbehalter zu leeren.

E5-3—Entfernen Sie die Multizykloneinheit.

E5-4—Wischen Sie den Staub im
Staubbehalter mit einem trockenen
Lappen oder Papiertuch ab. Setzen Sie
die Multizykloneinheit wieder ein und
driicken Sie den Staubbehalter nach
oben, bis er sicher schlief3t.

Hinweis:Die Haupteinheit oder den Staubbehalter

nicht abspulen, um eine Beschadigung der internen
elektrischen Teile zu vermeiden.

@ Schwammfilter und
Multizykloneinheit

Hinweise:
* Trennen Sie das Gerat vor dem Herausnehmen von



der Stromversorgung und driicken Sie nicht auf die

OTastev

« Befolgen Sie die Anweisungen zum Uberpriifen
und Reinigen des Schwammfilters und der
Multizykloneinheit regelmaRig, um die Gerateleistung
sicherzustellen.

* Bei Entfernung von feinem Staub oder Betrieb im
MAX-Modus muss der Schwammfilter méglicherweise
haufiger gereinigt werden.

E6-1—Drehen Sie die Multizykloneinheit
zum Herausnehmen in die Richtung,
die auf dem Bild angegeben wird.
Entfernen Sie den Schwammfilter.

E6-2—Spulen Sie den Schwammfilter und
die Multizykloneinheit mit kaltem
Wasser ab, bis sie sauber sind.

E6-3—Lassen Sie den Schwammfilter
und die Multizykloneinheit
mindestens 24 Stunden trocknen,
um sicherzustellen, dass sie richtig
trocken sind.
Hinweise:
* Den Schwammfilter nicht in einer
Geschirrsptlmaschine oder Waschmaschine reinigen.
* Den Schwammfilter nicht in einem Waschetrockner,
Ofen, Mikrowellengerat, mit Heil3luft oder in der Néhe
eines Feuers trocknen.
E6-4—Setzen Sie den trockenen
Schwammfilter wieder in die
Multizykloneinheit.

E6-5—Richten Sie die Multizykloneinheit
am Hauptgerat aus und drehen Sie
die Multizykloneinheit gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu befestigen.

Hinterer Filter

E7-1—Ziehen Sie den hinteren Filter
senkrecht nach oben, um ihn zu
entfernen.

E7-2—Spulen Sie das Innere des hinteren
Filters ab. Drehen Sie den Filter
wahrend der Reinigung, um
sicherzustellen, dass alle Spalten im
Filter gereinigt werden.

E7-3—Lassen Sie den Filter vor dem
Wiedereinbau mindestens 24
Stunden vollstandig trocknen.

E7-4—Setzen Sie den trockenen Filter
wieder senkrecht nach unten in das
Hauptgerat ein.

@ Mehrzweckbliirste

E8-1—Platzieren Sie die Mehrzweckbdrste in
der auf der Abbildung angegebenen
Richtung. Drehen Sie die Verriegelung
zum Entriegeln mit einer Minze oder
einem ahnlichen Gegenstand gegen
den Uhrzeigersinn.

E8-2—Ziehen Sie die Verriegelung und
Burstenrolle aus dem Reinigungskopf
heraus.

E8-3—Entfernen Sie alle Fasern und
Haare, die sich um die Rolle und die
Verriegelung gewickelt haben.

E8-4—Setzen Sie die Verriegelung nach der
Reinigung wieder in die Rolle ein.
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E8-5—Drehen Sie die Verriegelung im
Uhrzeigersinn, bis sie einrastet.

@ Motorisierte Miniblrste

E9-1—Drehen Sie die Verriegelung
gegen den Uhrzeigersinn auf die
Entriegelungsposition, um die
Entriegelung zu entfernen.

E9-2—Nehmen Sie die Rolle der
motorisierten Miniburste heraus.

E9-3—Reinigen und waschen Sie die Rolle ab.

E9-4—Stellen Sie die Rolle aufrecht hin
und fur lassen Sie sie mindestens
24 Stunden trocknen, um ein
vollstandiges Trocknen zu
gewahrleisten.

E9-5—Sobald die Rolle griindlich getrocknet
ist, setzen Sie die Rolle und die
Verriegelung wieder ein.

E9-6—Drehen Sie die Verriegelung
im Uhrzeigersinn in die
Verriegelungsposition und setzen Sie
die Rolle wieder richtig ein.



Eckdaten
Abnehmbare Saugeinheit
Modell WD5M5A
Nennspan-
nung/ 21,6 VDC/6 A
Strom
21,6 V/4000 mAh (TYP)
Akku Lithium-Ionen-Akku
Ladedock
Modell MDS16HRR
Nenneingangs- 220-240 V AC
spannung
Nennfrequenz 50-60 Hz
Nenneingang
(Laden) 035A
Nenneingang
(Trocknen) 3A
Nennausgang 30VDC 1A

Aufladen des
Akkus

21,6 V/4000-mAh-
Lithium-Ionen-Akku
(TYP)

Héaufige Probleme

Den QR-Code scannen, um Antworten auf
die haufigsten Fragen zu erhalten.
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EU-Konformitatserklarung

Wir, Shenzhen Roborock Innovation Technology Co., Ltd. erklaren hiermit, dass dieses Gerat die geltenden Richtlinien und europaischen
Normen sowie deren Erganzungen erfillt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verflgbar: https://global.roborock.com/pages/compliance

WEEE-Informationen

Entsorgung elektronischer Geréte

Ordnungsgemal3e Entsorgung dieses Produkts: Innerhalb der EU weist diese Kennzeichnung darauf hin, dass das Produkt

nicht mit anderem Hausmdll entsorgt werden darf. Altgerdte enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer

Wiederverwertung zugefiihrt werden sollten, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unsachgemaBe
Mullbeseitigung zu schaden. [ ]

Recycling von Altgeraten
Beim Kauf eines neuen Gerats bei einem Handler kdnnen Sie Ihr Altgerat bei diesem zuriickgeben. Die Handler sind verpflichtet, diese Gerate
zu recyceln, ohne dass Ihnen Kosten entstehen. Wenden Sie sich an den Handler, um mehr Informationen zu erhalten.

Datenschutz
Vergewissern Sie sich vor dem Recycling von Altgeraten, dass alle personenbezogenen Daten geldscht wurden, um Ihre Privatsphare zu schitzen.

Garantieinformationen

Die Garantiezeit hangt von den Gesetzen des Landes ab, in dem das Produkt verkauft wird, und die Garantie liegt in der Verantwortung des
Verkdufers.

Die Garantie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler ab.

Reparaturen unter Garantie durfen nur von einem autorisierten Servicecenter durchgefiihrt werden. Bei Inanspruchnahme der Garantie
muss die Originalrechnung (mit Kaufdatum) eingereicht werden.

Die Garantie gilt nicht bei:

* normalem Verschleif,

* unsachgemaRer Verwendung, z. B. Uberladung des Gerats, Verwendung nicht zugelassener Zubehérteile, Gewaltanwendung,

* durch duRere Einflisse verursachten Schaden,

¢ durch Nichtbeachtung des Benutzerhandbuchs verursachten Schaden, z. B. Anschluss an eine ungeeignete Stromversorgung oder
Nichteinhaltung der Installationsanweisungen,

* teilweise oder vollstandig demontierten Geraten.

035



